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Resumen

Este estudio investiga el papel del inglés como lengua franca (ILF) en la ensefianza de inglés como lengua extranjera (EILE) en Ecuador, un
pais con diversidad lingiiistica y una creciente presencia internacional. A partir de perspectivas teoricas de la sociolingiiistica, la lingiiis-
tica cognitiva, la competencia comunicativa intercultural y el enfoque critico de ILF, el articulo analiza los desafios y oportunidades de
integrar el ILF en las practicas de EILE en Ecuador. Destaca la importancia de fomentar la conciencia sobre ILF en la formacion docente,
diseflar materiales didacticos informados por ILF, incorporar ILF en la evaluacion y promover la interaccion en el aula a través del ILF. E1
estudio resalta los beneficios potenciales de adoptar ILF en EILE para promover la diversidad lingiiistica, el entendimiento intercultural
y la justicia social en Ecuador y contextos globales similares. Ademas, identifica futuras direcciones de investigacion y colaboraciones
interdisciplinarias para avanzar en la comprension del ILF en EILE. Esta investigacion contribuye al debate actual sobre las implica-
ciones del ILF en las practicas de EILE, ofreciendo valiosos conocimientos para educadores, responsables politicos e investigadores.
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Abstract

This study investigates the role of English as a lingua franca (ILF) in the teaching of English as a foreign language (EILE) in
Ecuador, a country with linguistic diversity and a growing international presence. Drawing on theoretical perspectives from so-
ciolinguistics, cognitive linguistics, intercultural communicative competence, and the critical ILF approach, the article analyzes
the challenges and opportunities of integrating ILF into EILE practices in Ecuador. It highlights the importance of fostering ILF
awareness in teacher training, designing ILF-informed teaching materials, incorporating ILF in assessment, and promoting class-
room interaction through ILF. The study highlights the potential benefits of adopting ILF in EILE to promote linguistic diversi-
ty, intercultural understanding, and social justice in Ecuador and similar global contexts. Furthermore, it identifies future research
directions and interdisciplinary collaborations to advance understanding of ILF in EILE. This research contributes to the ongoing
debate on the implications of ILF in EILE practices, offering valuable insights for educators, policy makers, and researchers.
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I. INTRODUCCION
1.1 Antecedentes y contexto del estudio

En la época de la globalizacion, la necesidad de comu-
nicacion efectiva a través de fronteras lingiiisticas y cul-
turales ha aumentado considerablemente. El inglés se ha
consolidado como una lengua franca (ILF), facilitando la
comunicacion entre hablantes de distintas lenguas mater-
nas (Seidlhofer, 2011). Ecuador, un pais con una diversi-
dad lingtiistica y una creciente presencia internacional, ha
experimentado un auge en la ensefianza del inglés (EILE)
para adaptarse a esta tendencia global. El objetivo de este
estudio es analizar el papel de ILF en la EILE en Ecuador e
investigar los desafios y oportunidades que implica la inte-
gracion de ILF en las practicas de EILE.

1.2 Situacion de la EILE en Ecuador y estudios previos so-
bre ILF

La ensefianza del inglés en Ecuador ha experimentado
importantes transformaciones en los ultimos afios, con un
enfoque hacia métodos mas comunicativos e intercultura-
les (Hornberger & McKay, 2010). Sin embargo, la investi-
gacion sobre la integracion de ILF en las practicas de EILE
en Ecuador es limitada, y existe la necesidad de explorar
mas a fondo las implicaciones de ILF en el contexto multi-
lingiie y multicultural del pais.

3. Relevancia del estudio para la sociedad multilingiie y
multicultural de Ecuador

Ecuador alberga diversas lenguas y culturas indigenas
que conviven junto al espafiol, idioma oficial del pais (Hi-
dalgo, 2012). Al adoptar ILF en la ensefianza del inglés,
Ecuador tiene el potencial de fomentar la diversidad lin-
giiistica, la comprension intercultural y la justicia social,
atendiendo las necesidades de su sociedad multilingiic y
multicultural (Canagarajah, 2007). Este estudio pretende
contribuir al debate en curso sobre las implicaciones de ILF
en las practicas de ensefianza del inglés, aportando pers-
pectivas valiosas para educadores, responsables politicos e
investigadores en Ecuador y contextos globales similares.

4. Objetivos, preguntas e investigacion y alcance

Los objetivos de este estudio son:

» analizar las perspectivas teoricas que fundamentan
el ILF y EILE en Ecuador;

* determinar estrategias pedagogicas para la imple-
mentacion del ILF en EILE; y

* investigar las implicaciones de la integracion del
ILF en EILE en la sociedad multilingiie y multicul-
tural ecuatoriana.

Las preguntas de investigacion que guian este estudio

son:

1. ;Cuales son las principales perspectivas tedricas
sobre ILF y EILE en Ecuador?

2. (Qué estrategias pedagogicas pueden utilizarse
para implementar ILF en EILE en Ecuador?

3. (Cuales son los desafios y oportunidades de la inte-
gracion del ILF en las practicas de EILE en Ecua-
dor?

El alcance del estudio incluye una revision de la lite-
ratura sobre ILF, EILE y sus interrelaciones, enfocando-
se en el contexto ecuatoriano. El articulo también analiza
estrategias pedagogicas e implicaciones para las practicas
de EILE en Ecuador, ofreciendo comparaciones con otros
paises y posibles aplicaciones en contextos similares.

5. Bases teoricas

Esta investigacion se fundamenta en perspectivas tedri-
cas provenientes de diversos campos, como la sociolingtiis-
tica, la lingiiistica cognitiva, la competencia comunicativa
intercultural y el enfoque critico en ILF. Estas perspecti-
vas brindan una comprension integral de la complejidad
del ILF y la ensefianza del inglés como lengua extranjera
(EILE) en Ecuador, contribuyendo a identificar posibles es-
trategias pedagogicas y consecuencias para las practicas de
EILE en un contexto plurilingiie y multicultural. La com-
binacion de estas perspectivas tedricas permite un analisis
mas matizado del papel del ILF en la ensefianza de EILE,
abordando las dimensiones lingliisticas, cognitivas, cultu-
rales y sociales que sustentan la ensefianza y el aprendizaje
del inglés en Ecuador.

II. CONCEPTUALIZANDO EL INGLES COMO LENGUA FRANCA
EN EL ECUADOR MULTILINGUE Y MULTICULTURAL

2.1 Definicion de inglés como lengua franca y su relevan-
cia en el contexto ecuatoriano

El inglés como lengua franca (ILF) hace referencia
al empleo del inglés como instrumento de comunicacion
entre hablantes de distintas lenguas maternas en diversos
contextos multilingiies (Seidlhofer, 2011). Este enfoque re-
salta el papel del inglés como lengua franca en lugar de ser
una lengua extranjera, funcionando como un puente para la
comunicacion a través de fronteras lingiiisticas y cultura-
les. El concepto de ILF subraya la importancia de la com-
prension mutua, la adaptabilidad y la colaboracion entre los
interlocutores, centrandose en la funcion del inglés como
herramienta comunicativa en lugar de seguir las normas de
hablantes nativos (Jenkins, 2007).

En el contexto ecuatoriano, el ILF es especialmente
relevante debido al variado panorama lingiiistico del pais,
donde conviven numerosas lenguas y culturas indigenas
junto al espaiiol, el idioma oficial (Hidalgo, 2012). A me-
dida que Ecuador amplia su presencia internacional en am-
bitos como el comercio, el turismo y la academia, la nece-



sidad de una comunicacion efectiva a través de fronteras
lingiiisticas y culturales se incrementa, convirtiendo al ILF
en un componente fundamental de la ensefianza del inglés
(EILE) en el pais. Al adoptar el enfoque ILF en las practi-
cas de EILE, los educadores pueden fomentar la diversidad
lingtiistica, el entendimiento intercultural y la justicia so-
cial, abordando las necesidades de la sociedad ecuatoriana
multilingiie y multicultural.

2. Contexto historico de la adopcion del inglés como len-
gua franca (ILF) en Ecuador

La adopcion del ILF en Ecuador se remonta a fina-
les del siglo XX, cuando el pais empez6 a participar de
manera mas activa en asuntos globales (Gomez, 2008). A
medida que Ecuador buscaba acuerdos comerciales, re-
laciones diplomaticas y la membresia en organizaciones
internacionales, el inglés cobré importancia como medio
de comunicacion. La década de los 2000 experimentd un
importante impulso hacia la ensefanza del inglés, con el
gobierno ecuatoriano implementando iniciativas para me-
jorar la competencia en inglés entre su poblacion, como el
programa “Go Teacher”, destinado a capacitar a profesores
de inglés y mejorar la calidad de la ensefianza del inglés
(Freire, 2016).

3. La diversidad lingiiistica y los contextos culturales del
inglés como lengua franca en Ecuador

El panorama lingiiistico de Ecuador se caracteriza por
una gran variedad de lenguas indigenas, como el kichwa,
el shuar y el waorani, entre otras, que conviven con el es-
paiiol, la lengua oficial (Hidalgo, 2012). Esta diversidad
lingiiistica se refleja en los contextos culturales en los que
el inglés como lengua franca (ILF) se utiliza, ya que faci-
lita la comunicacion entre personas de diferentes etnias y
origenes culturales, tanto dentro como fuera de Ecuador. El
uso del ILF en este variado panorama resalta la importancia
de desarrollar la competencia comunicativa intercultural y
reconocer los recursos lingtiisticos y culturales locales en la
enseflanza del inglés (Kramsch, 2011).

4. Funciones del inglés como lengua franca en la comuni-
cacion dentro de Ecuador

El ILF cumple diversas funciones comunicativas en
Ecuador, facilitando interacciones en ambitos variados
como los negocios, el turismo, la educacion y la diploma-
cia (Gomez, 2008). En el sector empresarial, el ILF permi-
te a las compaifiias ecuatorianas participar en el comercio
internacional y establecer alianzas con entidades extranje-
ras. En el ambito turistico, el inglés como lengua franca
(ILF) posibilita la comunicacion entre proveedores locales
de servicios y visitantes internacionales, fomentando el en-
tendimiento intercultural y promoviendo a Ecuador como
destino turistico. En el campo educativo, el ILF respalda
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la colaboracion académica y el intercambio, vinculando
a académicos ecuatorianos con colegas internacionales y
ofreciendo acceso a recursos de conocimiento global. En
la diplomacia, permite a los diplomaticos ecuatorianos par-
ticipar en negociaciones internacionales y representar los
intereses de su pais a nivel mundial. Al cumplir estas fun-
ciones, el ILF contribuye a la integracion de Ecuador en el
mundo globalizado y mejora su capacidad para navegar en
la comunicacion multilingiie y multicultural.

II1. PERSPECTIVAS TEORICAS CLAVE SOBRE EL ILF EN LA
ENSENANZA DEL INGLES COMO LENGUA EXTRANJERA (EILE)
EN ECUADOR

3.1 Panorama general de las perspectivas teoricas

Para comprender las complejidades del ILF y EILE en
Ecuador, es fundamental recurrir a diversas perspectivas
teoricas. Estas perspectivas aportan una comprension in-
tegral del papel del ILF en EILE, abordando las dimen-
siones lingiiisticas, cognitivas, culturales y sociales que
subyacen en la ensefianza y el aprendizaje del inglés en
un contexto multilinglie y multicultural. En esta seccion,
analizaremos las teorias sociolingiiisticas como una de las
perspectivas teoricas fundamentales que sustentan el ILF y
EILE en Ecuador. Estas teorias ayudan a entender cémo la
diversidad cultural y lingiiistica influye en la ensefianza y
el aprendizaje del inglés en un pais como Ecuador, donde
la interaccion global es de gran importancia.

3.2 Teorias sociolingiiisticas: Variacion lingiiistica, acti-
tudes y politicas

Las teorias sociolingiiisticas ofrecen un marco para
analizar la relacion entre el lenguaje y la sociedad, centran-
dose en el papel de los factores sociales en la configuracion
del uso del lenguaje, la variacion y las actitudes (Hornber-
ger & McKay, 2010). En el contexto del ILF y EILE en
Ecuador, las teorias sociolingiiisticas ayudan a comprender
el diverso panorama lingiiistico, incluida la convivencia de
multiples idiomas, dialectos y acentos.

La variacion lingtiistica, concepto central en la socio-
lingiiistica, destaca la variabilidad inherente en el uso del
lenguaje entre hablantes de diferentes origenes lingiiisticos
(Labov, 2006). El ILF en EILE reconoce esta variacion y
promueve la aceptacion de diversos acentos y formas de
lenguaje, fomentando la comprension mutua y la comuni-
cacion entre los hablantes (Jenkins, 2007).

Las actitudes y politicas lingiiisticas son factores esen-
ciales que influyen en la integracion del ILF en las practicas
de EILE en Ecuador. Las actitudes lingiiisticas se refieren
a las creencias, sentimientos y evaluaciones que los ha-
blantes tienen hacia diferentes idiomas, dialectos o acentos
(Garrett, 2010). Estas actitudes pueden tener implicaciones
significativas en la adopcion del ILF, ya que las actitudes
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positivas hacia la diversidad lingiiistica pueden facilitar la
aceptacion del ILF en EILE, mientras que las actitudes ne-
gativas pueden obstaculizar su integracion.

Por otro lado, la politica lingiiistica comprende las deci-
siones y practicas oficiales y no oficiales relacionadas con
el uso, la planificacion y la educacion de la lengua (Spols-
ky, 2004). En Ecuador, las politicas lingiiisticas han prio-
rizado historicamente al espafiol como idioma oficial, al
mismo tiempo que reconocen la importancia de las lenguas
y culturas indigenas (Hidalgo, 2012). Para integrar eficaz-
mente el ILF en EILE, es fundamental tener en cuenta el
contexto de la politica lingiiistica, promoviendo politicas
que respalden la diversidad lingiiistica, el entendimiento
intercultural y la justicia social.

En conclusion, las teorias sociolingiiisticas brindan va-
liosos conocimientos sobre la interaccion compleja entre
el lenguaje y la sociedad en el contexto del ILF y EILE en
Ecuador. Al comprender la variacion lingiiistica, las actitu-
des y las politicas, educadores, formuladores de politicas e
investigadores pueden abordar mejor los desafios y oportu-
nidades de integrar el ILF en las practicas de EILE en este
entorno multilingiie y multicultural. Al tomar en cuenta
estos factores, se promueve una ensefianza del inglés mas
inclusiva y adaptada a las necesidades de la sociedad ecua-
toriana, permitiendo una mejor comunicacion y coopera-
cion a nivel global.

3.3 Enfoques cognitivos y lingiiisticos: Procesamiento del
lenguaje, adquisicion y uso

Las teorias cognitivas y lingiiisticas abordan los pro-
cesos mentales que subyacen en el procesamiento, adqui-
sicion y uso del lenguaje (Ellis, 2008). En el contexto del
ILF y EILE en Ecuador, estas teorias proporcionan infor-
macion sobre como los estudiantes adquieren y utilizan el
inglés en un entorno multilingiie. Por ejemplo, el estudio de
la transferencia de lenguaje puede ayudar a comprender la
influencia de las lenguas maternas de los estudiantes en el
desarrollo del inglés (Odlin, 1989). Ademas, la lingiiistica
cognitiva resalta la importancia del contexto y el significa-
do en el aprendizaje de idiomas, sugiriendo que la exposi-
cion a un input lingiiistico auténtico y variado es esencial
para desarrollar competencias en ILF (Lakoff & Johnson,
2003).

3.4 Competencia comunicativa intercultural: Desarrollo
de conciencia, habilidades y actitudes interculturales

La competencia comunicativa intercultural (ICC) se
refiere a la capacidad de interactuar de manera efectiva
y adecuada con personas de diversos origenes culturales
(Byram, 1997). En el contexto del ILF y EILE en Ecuador,
el desarrollo de 1a ICC es fundamental para fomentar el en-
tendimiento y la comunicacion intercultural entre hablantes
de diferentes lenguas maternas. La integracion de la ICC
en las practicas de EILE implica promover la conciencia

intercultural, habilidades y actitudes, como la sensibilidad
cultural, empatia y apertura mental. Al incorporar la ICC en
la EILE orientada al ILF, los educadores pueden preparar a
los estudiantes para participar en una comunicacion inter-
cultural exitosa y contribuir a la ciudadania global (Alpte-
kin, 2002).

3.5 Perspectivas criticas: Dinamicas de poder, ideologias
lingiiisticas y el papel de las lenguas locales

Las perspectivas criticas sobre ILF y EILE analizan las
dinamicas de poder, las ideologias lingiiisticas y el papel de
las lenguas locales en la configuracion de la ensefianza y el
aprendizaje de idiomas (Pennycook, 2017). Estas perspec-
tivas cuestionan la supremacia de las normas de hablantes
nativos y la preferencia por ciertas variedades del inglés,
destacando el potencial de imperialismo lingiiistico y mar-
ginacion de hablantes no nativos (Phillipson, 1992).

En el ambito de la ensefianza del inglés como lengua
franca (ILF) y la ensefianza del inglés como lengua extran-
jera (EILE) en Ecuador, las perspectivas criticas destacan
la relevancia de reconocer y valorar las lenguas y cultu-
ras locales en la educacion del idioma inglés. Al incluir
recursos lingiiisticos y culturales locales en las practicas
de EILE, los educadores pueden desafiar la supremacia de
las normas de hablantes nativos, fomentar la diversidad lin-
giiistica y propiciar la justicia social en una sociedad multi-
lingiie y multicultural (Canagarajah, 2007).

IV. ESTRATEGIAS PARA IMPLEMENTAR ILF EN EILE EN
Ecuabpor

4.1 Resumen de estrategias

La implementacion de ILF en EILE en Ecuador im-
plica una serie de estrategias orientadas a abordar las ne-
cesidades lingiiisticas, culturales y educativas especificas
del pais. Estas estrategias buscan propiciar un entorno de
aprendizaje inclusivo que reconozca y valore la diversidad
lingiiistica de Ecuador, promueva la comprension intercul-
tural y respalde el desarrollo de la competencia en inglés
para una comunicacion efectiva en contextos globales. Las
siguientes secciones ofrecen un resumen de las principales
estrategias para fomentar la conciencia de ILF en la for-
macion docente e integrar ILF en las practicas de EILE en
Ecuador.

4.2 Fomentar la conciencia sobre el inglés como lengua
franca en la formacion docente: Capacitacion previa y du-
rante el servicio, y desarrollo profesional

Una estrategia esencial para implementar el inglés como
lengua franca (ILF) en la ensefianza del inglés como lengua
extranjera (EILE) en Ecuador es fomentar la conciencia so-
bre el ILF entre los educadores a través de programas de



capacitacion para docentes antes y durante el servicio, asi
como programas de desarrollo profesional. Estos progra-
mas deben enfatizar el papel del inglés como lengua franca,
centrandose en la importancia de la competencia comuni-
cativa y la comprension intercultural en la ensefianza y el
aprendizaje del inglés (Cogo, 2012).

Los programas de formacion previa al servicio pueden
integrar la conciencia sobre el ILF al incorporar cursos so-
bre teoria, pedagogia y evaluacion del ILF, permitiendo a
los futuros educadores desarrollar un entendimiento solido
del concepto de ILF y sus implicaciones para la practica del
EILE. Los programas de capacitacion durante el servicio y
de desarrollo profesional pueden ofrecer talleres, semina-
rios y recursos en linea que analicen los aspectos practicos
de la implementacion del ILF, como adaptar materiales di-
dacticos, disefiar planes de lecciones y crear herramientas
de evaluacion que reflejen los principios del ILF (Dewey,
2012).

Ademas, impulsar una comunidad de practica entre los
educadores puede facilitar el intercambio de ideas, expe-
riencias y mejores practicas relacionadas con la integra-
cion del ILF en el EILE. Este enfoque colaborativo puede
contribuir a apoyar el crecimiento profesional continuo de
los docentes y promover un entendimiento compartido del
valor del ILF en la satisfaccion de las necesidades lingiiis-
ticas ¢ interculturales de la diversa poblacion estudiantil de
Ecuador (Lowe & Lawrence, 2018).

Al fomentar la conciencia sobre el ILF en la formacion
docente, los educadores en Ecuador estaran mejor prepa-
rados para implementar estrategias pedagogicas enfocadas
en el ILF, reconocer y valorar la diversidad lingiiistica en
sus aulas, y promover el desarrollo de habilidades de co-
municacion efectiva en inglés como lengua franca para sus
estudiantes.

4.3 Diserio de materiales de enserianza de inglés con enfo-
que en el inglés como lengua franca (ILF). adaptacion de
libros de texto, creacion de materiales auténticos e inclu-
sion de culturas locales

Para implementar eficazmente el inglés como lengua
franca (ILF) en la ensefianza del inglés (EI), es esencial di-
sefiar y utilizar materiales que reflejen la diversidad lingiiis-
tica y cultural del Ecuador. Adaptar libros de texto implica
reevaluar y modificar recursos existentes para enfatizar el
uso funcional del inglés y fomentar la comprension inter-
cultural (McKay, 2012). La creacion de materiales autén-
ticos, como grabaciones de audio y video de interacciones
reales en ILF, permite que los estudiantes se expongan a
diversos acentos y estilos de comunicacion en inglés (Mat-
suda, 2012). Ademas, incluir las culturas locales en los ma-
teriales de EI ayuda a los estudiantes a relacionarse con el
contenido, fomentando un sentido de orgullo en su herencia
lingiiistica y cultural, al tiempo que les permite participar
en la comunicacion intercultural (Cortazzi & Jin, 2013).
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4.4 Incorporacion del ILF en la evaluacion de EI: Ree-
valuacion de los criterios de evaluacion, aceptacion de la
diversidad lingiiistica y promocion de la equidad

La evaluacion desempeiia un papel crucial en la ense-
nanza del inglés, influyendo tanto en las practicas docen-
tes como en los resultados de los estudiantes. Incorporar
el ILF en la evaluacion requiere cambiar el enfoque des-
de las normas de hablantes nativos hacia el uso efectivo
del inglés como medio de comunicacion (Jenkins, 2006).
Esto implica reevaluar los criterios de evaluacion para dar
prioridad a la comprensibilidad, la adaptabilidad y la ca-
pacidad de negociar significados en contextos lingiiisticos
diversos. Aceptar la diversidad lingiiistica en la evaluacion
reconoce que los hablantes de ILF pueden emplear dife-
rentes acentos, vocabularios y estructuras gramaticales sin
comprometer la comunicacion (Davies, 2009). Este enfo-
que promueve la equidad y la igualdad en la evaluacion
de la ensefianza del inglés, reconociendo los recursos lin-
giiisticos unicos que los estudiantes aportan al proceso de
aprendizaje (Leung, 2005).

4.5 Fomentando la interaccion en el aula a través de ILF:
Estimulando practicas multilingiies, aprendizaje colabora-
tivo y comunicacion intercultural

La interaccion en el aula es un componente esencial
de la ensefianza del inglés como lengua extranjera, ya que
brinda a los estudiantes la oportunidad de practicar sus ha-
bilidades en inglés en un contexto real. En un aula orien-
tada hacia ILF, los educadores deben fomentar practicas
multilingiies, reconociendo y valorando los antecedentes
lingtiisticos de los estudiantes y permitiendo el cambio de
codigo como estrategia comunicativa (Canagarajah, 2011).
El aprendizaje colaborativo puede potenciarse mediante
el trabajo en grupo, la ensefianza entre compaiieros y el
aprendizaje basado en proyectos, permitiendo a los estu-
diantes negociar significados y desarrollar su competencia
en inglés en un entorno de apoyo (Ddrnyei, 2009). Ademas,
es fundamental promover habilidades de comunicacion in-
tercultural, como empatia, apertura mental y curiosidad
cultural, para cultivar una cultura en el aula que respete y
valore la diversidad (Byram, 2008).

V. IMPLICACIONES Y APLICACIONES PARA LA PRACTICA
DE LA ENSENANZA DEL INGLES EN ECUADOR Y EL MUNDO
GLOBALIZADO

5.1 Retos y oportunidades al integrar ILF en la ensefianza
del inglés en Ecuador: Diserio curricular, practicas docen-
tes y politica lingiiistica

Integrar ILF en la ensefianza del inglés en Ecuador pre-
senta tanto desafios como oportunidades. Uno de los retos
radica en el disefio de curriculos que incorporen de mane-
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ra efectiva ILF y sus principios. Esto requiere un cambio
desde enfoques tradicionales que priorizan las normas de
hablantes nativos hacia una perspectiva mas inclusiva y di-
versa sobre el uso del idioma inglés (Jenkins, 2015). Este
enfoque puede lograrse adoptando materiales que reflejen
los diversos contextos en los que se utiliza el inglés, cen-
trandose en la inteligibilidad y la comunicacion en lugar de
la competencia similar a la de un hablante nativo.

Las practicas docentes también deben adaptarse para
acomodar mejor a ILF. Los profesores deben recibir capa-
citacion y apoyo adecuados para comprender el concepto
de ILF y sus implicaciones en la enseianza del inglés. Esto
puede incluir el desarrollo de estrategias para abordar la va-
riacion lingiiistica, fomentar la comunicacion intercultural
y promover la colaboracion entre estudiantes de diversos
origenes lingiiisticos (Sifakis & Bayyurt, 2018).

La politica lingiiistica en Ecuador también debe ser
examinada para garantizar que respalde la integracion de
ILF en la ensefianza del inglés. Esto puede implicar recono-
cer el valor del inglés como lengua franca y su papel en la
promocion del multilingtiismo y la comprension intercultu-
ral. Los responsables de formular politicas deben trabajar
en estrecha colaboracion con educadores e investigadores
para desarrollar politicas que fomenten el uso de ILF en
la ensefianza del inglés, al mismo tiempo que respalden la
preservacion de las lenguas y culturas locales.

5.2 Fomentar el multilingiiismo y la competencia intercul-
tural a traves del inglés como lengua franca en Ecuador:
valorar la diversidad lingiiistica y promover el entendi-
miento intercultural

El inglés como lengua franca (ILF) tiene el potencial de
impulsar el multilingliismo y la competencia intercultural
en Ecuador. Al valorar la diversidad lingiiistica y reconocer
la importancia del inglés como medio de comunicacion en-
tre hablantes de diferentes lenguas, el ILF puede contribuir
a crear un entorno de aprendizaje mas inclusivo (Maura-
nen, 2012). Esto se puede lograr mediante el desarrollo de
materiales didacticos y actividades que destaquen el uso
del inglés en diversos contextos y expongan a los estudian-
tes a distintas variedades del idioma.

Fomentar el entendimiento intercultural es otro aspecto
fundamental al incorporar el ILF en la ensefianza del inglés
como lengua extranjera (EILE). Los docentes deben contar
con los conocimientos y habilidades necesarias para pro-
mover la competencia intercultural entre sus estudiantes,
como comprender las diferencias culturales, abordar los
estereotipos y desarrollar la empatia (Byram, 2008). Las
actividades en el aula pueden disefiarse para facilitar la co-
municacion y colaboracion intercultural, permitiendo a los
estudiantes aprender unos de otros y valorar las diversas
perspectivas que cada individuo aporta al proceso de apren-
dizaje.

En conclusion, la integracion del ILF en la EILE en
Ecuador presenta varios desafios y oportunidades rela-

cionados con el disefio curricular, las practicas docentes y
las politicas lingiiisticas. Al adoptar el ILF, los educado-
res pueden fomentar el multilingliismo y la competencia
intercultural, promoviendo al mismo tiempo la diversidad
lingiiistica y el entendimiento intercultural en Ecuador y
mas alla.

5.3 Apoyar los objetivos de aprendizaje de idiomas de los
estudiantes a través del ILF en Ecuador: desarrollar ha-
bilidades, mejorar la motivacion y aumentar la confianza

La integracion del ILF en la EILE en Ecuador puede
respaldar los objetivos de aprendizaje de idiomas de los
estudiantes al centrarse en desarrollar habilidades en la
comunicacion del mundo real, mejorar la motivacion me-
diante el reconocimiento de diversos contextos lingiiisticos
y aumentar la confianza en el uso del inglés como medio
de comunicacion global (Dewey, 2012; Galloway & Rose,
2015). Al promover el uso del inglés como herramienta de
comunicacion en lugar de un conjunto de reglas lingiiisti-
cas prescriptivas, las practicas de EILE informadas por el
ILF pueden empoderar a los estudiantes para comunicarse
de manera efectiva, aceptar la diversidad lingiiistica y re-
ducir la ansiedad relacionada con las barreras lingiiisticas
percibidas (Jenkins, 2015).

5.4 Abogando por la justicia social y equidad mediante el
uso del inglés como lengua franca en Ecuador: Abordando
desequilibrios de poder, promoviendo derechos lingiiisti-
cos y aceptando la diversidad lingiiistica

Las practicas de ensefianza del inglés como lengua
franca (ILF) pueden favorecer la justicia social y la equidad
al tratar los desequilibrios de poder en el uso del idioma,
impulsar los derechos lingiiisticos y aceptar la diversidad
lingiiistica (Canagarajah, 2007). Al reconocer la legiti-
midad de las diversas variedades del inglés y validar los
repertorios lingiiisticos de todos los estudiantes, ILF pue-
de contribuir a contrarrestar el imperialismo lingiiistico y
empoderar a hablantes de diferentes origenes lingiiisticos
(Phillipson, 1992; Skutnabb-Kangas & Phillipson, 2017).
Ademas, la integracion de ILF en la ensefianza del inglés
puede generar espacios educativos mas inclusivos y equi-
tativos, fomentando el respeto por la diversidad lingiiistica
y enfatizando la importancia de la comprension mutua en
la comunicacion intercultural (Baker, 2011; Jenkins, Cogo
y Dewey, 2011).

5.5 Comparaciones con otros paises y aplicaciones poten-
ciales en contextos similares

Las experiencias de integracion de ILF en la ensefanza
del inglés en Ecuador pueden proporcionar conocimientos
valiosos para otros paises que enfrentan desafios y oportu-
nidades similares en sus contextos multilinglies y multicul-
turales. Por ejemplo, investigaciones sobre la implemen-



tacion de ILF en la ensefianza del inglés en paises como
India, Sudafrica y Filipinas han demostrado los beneficios
potenciales de adoptar ILF para promover la diversidad
lingiiistica, la comprension intercultural y la justicia social
(Kirkpatrick, 2007; Patil, 2012; Skutnabb-Kangas & Phi-
llipson, 2017). Al compartir experiencias y buenas practi-
cas, educadores, formuladores de politicas e investigadores
pueden aprender unos de otros y adaptar estas estrategias
a sus contextos especificos, contribuyendo asi al esfuerzo
global para fomentar la diversidad lingiiistica, la competen-
cia intercultural y la equidad social a través de la ensefianza
del inglés.

VI. ORIENTACIONES FUTURAS PARA LA INVESTIGACION Y
COLABORACION

6.1 Cuestiones y preguntas no resueltas en ILF y la ense-
nanza del inglés en Ecuador: Impacto de ILF en los idio-
mas locales, actitudes hacia ILF y papel de la tecnologia

Aunque este estudio ha arrojado luz sobre el papel de
ILF en la ensenanza del inglés en Ecuador, aun quedan
varias cuestiones y preguntas sin resolver. Las investiga-
ciones futuras deberian analizar el impacto de ILF en los
idiomas locales, evaluando las posibles consecuencias de
la integracion de ILF en la diversidad lingiiistica y el man-
tenimiento del idioma. Ademas, comprender las actitudes
hacia ILF entre educadores, estudiantes y la comunidad en
general es fundamental para su implementacion efectiva en
la ensefianza del inglés. Asimismo, el papel de la tecnolo-
gia en la facilitacion de ILF en la ensefianza del inglés re-
quiere una exploracion adicional, ya que tiene el potencial
de mejorar el aprendizaje de idiomas y la comunicacion en
un mundo globalizado..

6.2 Nuevas perspectivas de investigacion en IFE e ILE en
Ecuador y otros paises: Estudios comparativos, métodos
innovadores de ensenianza y andlisis de politicas lingtiis-
ticas

Para profundizar en la comprension del IFE en la en-
seflanza del inglés, futuras investigaciones podrian abor-
dar estudios comparativos entre Ecuador y otros contextos
multilingiies y multiculturales. Dichos estudios pueden
ofrecer informacion valiosa sobre la eficacia de diferentes
enfoques y estrategias para integrar el IFE en la ensefianza
del inglés. Ademas, es fundamental desarrollar y evaluar
métodos de ensefianza innovadores que fomenten la con-
ciencia del IFE y la competencia comunicativa intercultu-
ral para mejorar las practicas de enseflanza del inglés. Por
ultimo, el analisis de politicas lingiiisticas puede ayudar a
identificar posibles obstaculos para la integracion del IFE e
informar el desarrollo de politicas y marcos de apoyo.

Vol. 3 - 2023

3. Posibles colaboraciones interdisciplinarias: Coopera-
cion con investigadores en educacion, psicologia o antro-
pologia

Las colaboraciones interdisciplinarias pueden enrique-
cer la comprension del IFE en la ensefianza del inglés, al
aprovechar la experiencia de diversos campos, como la
educacion, la psicologia y la antropologia. Colaborar con
investigadores en educacion puede ayudar a disefiar e
implementar programas eficaces de formacion docente y
curriculos que integren el IFE y fomenten la competencia
intercultural. La cooperacion con psicologos puede aportar
una comprension mas profunda de los aspectos cognitivos
de la adquisicion del lenguaje y el desarrollo de la motiva-
cion y autoeficacia en el aprendizaje de idiomas. Por ul-
timo, la colaboracion con antropdlogos puede arrojar luz
sobre la compleja relacion entre el lenguaje, la cultura y la
identidad en sociedades multilingiies. Estas colaboraciones
interdisciplinarias pueden conducir a enfoques innovadores
e integrales para el IFE en la ensefianza del inglés, benefi-
ciando a educadores, estudiantes y formuladores de politi-
cas por igual.

VII. CONCLUSIONES

7.1 Resumen de los principales hallazgos: Perspectivas
teoricas, estrategias pedagogicas e implicaciones para la
prdctica docente en inglés

Este estudio ha examinado el papel del IFE en la en-
seflanza del inglés en Ecuador, basandose en perspectivas
teoricas de la sociolingiiistica, la lingiiistica cognitiva, la
competencia comunicativa intercultural y el IFE critico.
Los resultados principales incluyen la identificacion de
estrategias pedagogicas clave para implementar ILF en
EILE, como fomentar la conciencia de ILF en la formacion
docente, disefiar materiales EILE informados por ILF, in-
corporar ILF en la evaluacion y promover la interaccion en
el aula a través de ILF. El estudio también ha resaltado los
posibles beneficios de adoptar ILF en EILE para promover
la diversidad lingiiistica, la comprension intercultural y la
justicia social en Ecuador y contextos globales similares.

7.2 Importancia del articulo para la practica de EILE en
Ecuador y su contexto internacional, y posible impacto fu-
turo

El articulo contribuye al debate en curso sobre las im-
plicaciones de ILF para las practicas de EILE, proporcio-
nando informacion valiosa para educadores, responsables
de politicas y investigadores. Al incorporar el Inglés como
Lengua Franca (ILF) en la Ensefianza del Inglés como
Lengua Extranjera (EILE), Ecuador esta en capacidad de
atender las demandas de su sociedad multicultural y mul-
tilingiie, impulsando un método mas equitativo e inclusivo
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en la ensefianza de idiomas. Los resultados de este estudio
también podrian ser de interés para otros paises con con-
textos culturales y lingiiisticos analogos, fomentando un
entendimiento mas profundo del posible impacto de ILF en
las practicas de EILE a nivel global.

7.3 Efectos a largo plazo de la implementacion de ILF
en EILE en Ecuador: Influencia en las politicas lingiiisti-
cas, sistemas educativos y cohesion social

A largo plazo, la implementacion de ILF en EILE en
Ecuador puede llevar a cambios importantes en las politi-
cas lingiiisticas y los sistemas educativos. Al incluir ILF en
los planes de estudio y los programas de capacitacion para
docentes, los educadores pueden preparar de manera mas
efectiva a los estudiantes para la comunicacion global y las
interacciones interculturales. Ademas, el reconocimiento
de la diversidad lingiiistica y la promocion de la compe-
tencia intercultural a través de ILF pueden contribuir a la
cohesion social dentro de Ecuador al fomentar el respeto
mutuo y la comprension entre las distintas comunidades
lingiiisticas y culturales.

A medida que las politicas lingiiisticas evolucionen para
adaptarse a la creciente importancia de ILF, puede haber un
cambio hacia la priorizacion de la competencia comunica-
tiva intercultural en lugar de las normas tradicionales de los
hablantes nativos. Este cambio puede propiciar un enfoque
mas inclusivo y equitativo en la educacion lingiiistica que
valore la diversidad lingiiistica y promueva la justicia so-
cial. Asi, la adopcion de ILF en la ensefianza de EILE en
Ecuador podria tener un impacto duradero en la sociedad,
beneficiando a estudiantes, educadores y comunidades por
igual.

REFERENCIAS

Alptekin, C. (2002). Towards intercultural communicative
competence in EILE. EILE Journal, 56(1), 57-64.

Baker, W. (2011). Intercultural awareness: Modelling an
understanding of cultures in intercultural communica-
tion through English as a lingua franca. Language and
Intercultural Communication, 11(3), 197-214.

Byram, M. (1997). Teaching and assessing intercultural
communicative competence. Multilingual Matters.

Byram, M. (2008). From foreign language education to
education for intercultural citizenship: Essays and re-
flections. Multilingual Matters.

Canagarajah, S. (2007). Lingua Franca English, multilin-
gual communities, and language acquisition. 7he Mo-
dern Language Journal, 91, 923-939.

Canagarajah, S. (2011). Codemeshing in academic writing:
Identifying teachable strategies of translanguaging.
The Modern Language Journal, 95(3), 401-417.

Cogo, A. (2012). English as a Lingua Franca: Concepts,
use, and implications. EILE Journal, 66(1), 97-105.

Cortazzi, M., & Jin, L. (2013). Cultures of learning: Lan-
guage classrooms in China. In J. Arnold & T. Mur-
phey (Eds.), Meaningful action: Earl Stevick’s in-
fluence on language teaching (pp58-75). Cambridge
University Press.

Davies, A. (2009). Assessing English as a lingua franca.
Annual Review of Applied Linguistics, 29, 171-1809.

Dewey, M. (2012). Towards a post-normative approach:
Learning the pedagogy of ILF. Journal of English as a
Lingua Franca, 1(1), 141-170.

Dornyei, Z. (2009). The psychology of second language ac-
quisition. Oxford University Press.

Ellis, N. C. (2008). The dynamics of second language
emergence: Cycles of language use, language chan-
ge, and language acquisition. The Modern Language
Journal, 92,232-249.

Freire, P. (2016). English language policies in Ecuador:
Challenges and impacts. In G. Vélez & M. Guevara
(Eds.), English language teaching in South America:
Policy, preparation, and practices (pp. 141-162). Mul-
tilingual Matters.

Galloway, N., & Rose, H. (2015). Introducing Global
Englishes. London: Routledge.

Garrett, P. (2010). Attitudes to language. Cambridge Uni-
versity Press.

Gomez, C. A. (2008). The teaching of English in Ecuador:
A look at its past, present, and future. Encuentros,
16(1), 41-48.

Hidalgo, F. (2012). Language policy and indigenous lan-
guages in Ecuador. Language Problems and Langua-
ge Planning, 36(2), 161-179.

Hidalgo, L. (2012). Ecuador’s linguistic landscape: A so-
ciolinguistic study. International Journal of the Socio-
logy of Language, 2012(216), 45-64.

Hornberger, N. H., & McKay, S. L. (2010). Sociolinguistics
and language education. Bristol, UK: Multilingual
Matters.



Jenkins, J. (2006). Current perspectives on teaching World
Englishes and English as a lingua franca. TESOL
Quarterly, 40(1), 157-181.

Jenkins, J. (2007). English as a Lingua Franca: Attitude
and identity. Oxford University Press.

Jenkins, J. (2015). Repositioning English and multilingua-
lism in English as a Lingua Franca. Englishes in Prac-
tice, 2(3), 49-85.

Jenkins, J., Cogo, A., & Dewey, M. (2011). Review of de-
velopments in research into English as a lingua franca.
Language Teaching, 44(3), 281-315.

Kirkpatrick, A. (2007). World Englishes: Implications for
international communication and English langua-
ge teaching. Cambridge, UK: Cambridge University
Press.

Kramsch, C. (2011). The symbolic dimensions of the inter-
cultural. Language Teaching, 44(3), 354-367.

Labov, W. (2006). The social stratification of English in
New York City. Cambridge University Press.

Lakoff, G., & Johnson, M. (2003). Metaphors we live by.
University of Chicago Press.

Leung, C. (2005). Convivial communication: Recontex-
tualizing communicative competence. International
Journal of Applied Linguistics, 15(2), 119-144.

Lowe, R. J., & Lawrence, L. (2018). Implementing English
as a lingua franca in the classroom: A case study of
teacher and student perspectives. International Jour-
nal of Applied Linguistics, 28(1), 51-70.

Matsuda, A. (2012). Principles and practices of teaching
English as an international language. Multilingual
Matters.

Mauranen, A. (2012). Exploring ILF: Academic English
shaped by non-native speakers. Cambridge Universi-
ty Press.

McKay, S. L. (2012). Teaching English as an international
language: Implications for cultural materials in the
classroom. TESOL Journal, 1(1), 1-22.

Odlin, T. (1989). Language transfer: Cross-linguistic in-
fluence in language learning. Cambridge University
Press.

Patil, Z. N. (2012). Rethinking the objectives of teaching
English in Asia. Asian EFL Journal, 14(4), 9-28.

Vol. 3 - 2023

Pennycook, A. (2017). The cultural politics of English as
an international language. Routledge.

Phillipson, R. (1992). Linguistic imperialism. Oxford, UK:
Oxford University Press.

Seidlhofer, B. (2011). Understanding English as a Lingua
Franca. Oxford, UK: Oxford University Press.

Sifakis, N. C., & Bayyurt, Y. (2018). Insights from ILF and
WE in teacher education. World Englishes, 37(1), 83-
97.

Sifakis, N. C., & Sougari, A. M. (2015). ILF awareness in
ESOL teacher education: A transformative perspecti-
ve. Journal of English as a Lingua Franca, 4(1), 123-
145.

Skutnabb-Kangas, T., & Phillipson, R. (Eds.). (2017). Lan-
guage rights. London: Routledge.

Spolsky, B. (2004). Language policy. Cambridge Univer-
sity Press.

Widdowson, H. G. (2003). Defining issues in English lan-
guage teaching. Oxford University Press.




